PIVOT SUNGLASSES - PIVOT GLASSES BLACK FRAME/GRY-GRN
LENS POLARIZED

The Pivot is a casual design based on Magpul's Explorer model, merging high
performance with casual style in a fit that suits small to medium faces. Its
lightweight frame, low profile temples, and impact-resistant lens and frame
combination are casual enough for everyday use. The Pivot's frames are
constructed from TR9ONZZ, the strongest thermoplastic material available for
eyewear and, combined with its impact-resistant lenses, makes them some of the
most durable, flexible, and lightweight sunglasses available. Their oleophobic
polycarbonate lenses shed liquid and won't be degraded by water, sweat, or
chemicals. The overmolded anti-slip rubber nose and temple pads prevent
slippage, no matter what activity you're engaged in. The Pivot comes in a range
of polarization, color and mirror options to give you the premium clarity and
contrast you need from a great pair of shades, while also supporting many high
energy activities in variable light conditions and environments. Constructed of
TR90NZZ, the frames combine lightweight construction and ballistic protection,
providing rugged strength and flexibility Though not rated to Z87.1 due to the
more casual design of the Pivot, the lens and frames were engineered to the
same ballistic impact protection standards as our other eyewear Oleophobic
lenses repel water and provide oil, sweat, sunscreen and other chemical
protection Coated stainless steel pins provide simple but dependable hinge
functionality Anti-slip rubber nose and temple pads Polarized and Non-Polarized
lens option

Attributes

Name: PIVOT GLASSES BLACK FRAME/GRY-GRN LENS POLARIZED
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100075138

Mfr. No.: MAG1128-1-001-1

Color: Black

Lens Color: Gray-Green

Lens Mirror: -

Polarized: Yes

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 840815131427
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Sicherheitshinweise fir PIVOT Sonnenbrillen

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer PIVOT Sonnenbrille von MAGPUL! Diese Brille bietet nicht nur einen lassigen Stil,
sondern auch hohen Schutz und Komfort. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie die Brille sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwenden Sie die Sonnenbrille nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Uberprufen Sie die Brille regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® | agern Sie die Brille an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um eine
Beschadigung der Linsen zu vermeiden.

® Halten Sie die Brille au3erhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Tragen Sie die Sonnenbrille immer beim Aufenthalt im Freien, um lhre Augen vor UVStrahlen zu schiitzen.

® Vermeiden Sie es, die Brille bei extremen Temperaturen zu lassen, da dies die Linsen und den Rahmen
beschadigen kann.

® Verwenden Sie ein weiches Tuch zur Reinigung der Linsen, um Kratzer zu vermeiden. Vermeiden Sie
aggressive Reinigungsmittel.

® Wenn Sie die Brille wéahrend sportlicher Aktivitaten tragen, stellen Sie sicher, dass die rutschfesten
GummiNasen und Bugelpolster richtig sitzen, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Setzen Sie die Brille vorsichtig auf, indem Sie sie an den Bligeln halten.

® Stellen Sie sicher, dass die Nasenpolster gut an Ihrem Gesicht anliegen, um maximalen Komfort zu
gewabhrleisten.

® Wenn die Brille zu locker oder zu fest sitzt, passen Sie die Bigel vorsichtig an, um die richtige Passform zu
erreichen.

® Verwenden Sie die Brille nicht, wenn Sie eine Sehschwéache haben, die eine spezielle Korrektur erfordert, es
sei denn, Sie haben entsprechende Linsen eingesetzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Sonnenbrille geman den oértlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
®* Wenn die Brille beschadigt ist, Uberlegen Sie, ob eine Reparatur mdglich ist, bevor Sie sie entsorgen.
® Recyceln Sie die Brille, wenn moglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhrer PIVOT Sonnenbrille wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die PIVOT Sonnenbrille entschieden haben! GenieRen Sie den Schutz und den Stil,
den sie bietet.



PIVOT SUNGLASSES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing PIVOT SUNGLASSES. These sunglasses are designed to provide high performance and
casual style, suitable for small to medium faces. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use
and maintenance of your sunglasses.

General Safety Guidelines

Always inspect your sunglasses before use for any signs of damage.

Do not use sunglasses with scratched or damaged lenses, as this may impair vision.

Keep sunglasses out of reach of children to prevent accidental injury.

Be aware of your surroundings when wearing sunglasses, as they may affect depth perception.
Do not expose sunglasses to extreme temperatures, as this may damage the frame and lenses.
Avoid using abrasive cleaners or materials when cleaning your sunglasses to prevent scratches.

Specific Safety Precautions for Use

®* Polarized Lenses: The polarized lenses reduce glare, especially when near water or reflective surfaces.
Ensure you are aware of how they may alter your perception of brightness.

®* Impact Resistance: Although the lenses are impactresistant, they are not indestructible. Avoid dropping or
striking your sunglasses against hard surfaces.

® Chemical Exposure: The oleophobic lenses repel water and provide protection against oils and chemicals.
However, prolonged exposure to harsh chemicals may still damage the lenses.

* Nose and Temple Pads: The antislip rubber pads help keep the sunglasses in place. Ensure they are clean
and free of debris to maintain their effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Sunglasses:

® Place the sunglasses gently on your face, ensuring a comfortable fit on the nose and temples.
® Adjust the position to ensure clear vision and comfort.

2. Cleaning the Sunglasses:

® Use a microfiber cloth to gently wipe the lenses. Avoid using paper towels or rough materials.
® For stubborn stains, rinse the lenses with lukewarm water and a mild soap, then dry with a microfiber
cloth.

3. Storing the Sunglasses:

® When not in use, store your sunglasses in a protective case to prevent scratches and damage.
® Keep the sunglasses in a cool, dry place away from direct sunlight.

4. Handling the Sunglasses:

® Always hold the sunglasses by the frame, not the lenses, to avoid fingerprints and scratches.

Disposal Instructions
® When disposing of your sunglasses, consider recycling options if available in your area.

® |f the sunglasses are damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local waste management
regulations.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to safety or product performance, please refer to the manufacturer’s contact details provided
with your purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your PIVOT SUNGLASSES and the clarity they
provide!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Gafas de
Sol PIVOT MAGPUL

Introduccion

Las gafas de sol PIVOT MAGPUL estan disefiadas para ofrecer un alto rendimiento y estilo casual. Este manual
proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee atentamente
estas instrucciones antes de usar las gafas.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que las gafas estén en buen estado antes de cada uso. Revisa que no haya dafios visibles en
el armazon o en los lentes.
No utilices las gafas si notas alguna deformidad o si los lentes estan rayados o dafados.
Mantén las gafas fuera del alcance de los nifios, a menos que estén bajo la supervision de un adulto.

® Sj experimentas molestias o problemas visuales al usar las gafas, retiralas inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Las gafas PIVOT estan disefiadas para uso diario y actividades al aire libre. No son un
equipo de proteccion personal para deportes extremos o situaciones de alto riesgo.

® Condiciones de luz: Aunque las lentes son polarizadas y ofrecen proteccién contra el deslumbramiento, no
son un sustituto de la proteccion ocular adecuada en condiciones extremas.

® Limpieza: Limpia las lentes con un pafio suave y limpio. Evita el uso de productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el recubrimiento oleofébico.

* Almacenamiento: Guarda las gafas en su estuche original cuando no las estés usando para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion: Coloca las gafas sobre tu nariz y ajusta las patillas detras de las orejas. Asegurate de que se
sientan comodas y seguras.

2. Ajuste: Silas gafas se deslizan, ajusta las almohadillas de la nariz y las patillas para un mejor ajuste.

3. Uso de lentes polarizados: Si has elegido la opcién de lentes polarizados, ten en cuenta que pueden afectar
la visualizaciéon de pantallas LCD. Ajusta la posicion de las gafas si es necesario.

4. Verificacion: Antes de salir, verifica que las lentes no estén dafiadas y que el armazén esté intacto.

Instrucciones de Eliminacién

® | as gafas de sol PIVOT deben ser desechadas de manera responsable. Si las gafas estan dafiadas o ya no
son utilizables, considera reciclar los materiales si es posible.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos plasticos y electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o inquietudes relacionadas con el uso de las gafas PIVOT MAGPUL, por
favor, contacta al punto de contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones o
advertencias relacionadas con el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tus gafas de sol PIVOT
MAGPUL de forma segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Lunettes de Soleil PIVOT
MAGPUL

Introduction

Merci d'avoir choisi les lunettes de soleil PIVOT MAGPUL. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des
informations essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions afin de maximiser votre expérience et d'éviter tout accident.

Directives de Sécurité Générales

* Veillez a toujours utiliser les lunettes de soleil PIVOT MAGPUL conformément aux instructions fournies.
Inspectez régulierement vos lunettes pour détecter tout dommage ou usure. Ne les utilisez pas si elles sont
endommagées.

® Conservez les lunettes dans un étui lorsque vous ne les utilisez pas pour éviter les rayures et les dommages.
Evitez d'exposer les lunettes a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient les endommager.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne regardez pas directement le soleil, méme avec des lunettes de soleil, car cela peut causer des dommages
oculaires permanents.

® Sjvous ressentez une géne, une vision floue ou d'autres probléemes oculaires lors de I'utilisation de vos
lunettes, retirezles immédiatement et consultez un professionnel de la santé.

® |es lentilles polarisées peuvent altérer la perception des écrans LCD. Soyez prudent lorsque vous utilisez des
appareils électroniques ou des tableaux de bord de voiture.

® |es coussinets en caoutchouc antidérapants sont congus pour un confort optimal. Assurezvous qu'ils sont en
bon état pour éviter tout glissement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Mise en place des lunettes :

® Ajustez les branches pour un ajustement confortable sur vos oreilles.
® Assurezvous que les coussinets de nez reposent confortablement sans exercer de pression excessive.

® Entretien des lentilles :

® Nettoyez régulierement les lentilles avec un chiffon en microfibre pour éviter les rayures.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour le nettoyage.

® Options de lentilles :

® Choisissez entre les lentilles polarisées et non polarisées en fonction de vos besoins d'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Les lunettes de soleil PIVOT MAGPUL doivent étre mises au rebut conformément aux réglementations locales
en matiere de déchets électroniques.

®* Ne jetez pas les lunettes dans la nature. Utilisez des points de collecte appropriés pour les produits en
plastique et en verre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous que toutes les questions sur la sécurité du produit sont
adressées a un représentant compétent.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de vos lunettes de soleil PIVOT MAGPUL tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez vigilant et informé des mises a jour de sécurité et des rappels

via le systéeme Safety Gate de I'UE. Merci de choisir PIVOT MAGPUL !



Guida alla Sicurezza per le Occhiali da Sole PIVOT
MAGPUL

Introduzione

Grazie per aver scelto gli occhiali da sole PIVOT MAGPUL. Questo prodotto & progettato per offrire comfort e
protezione durante le tue attivita quotidiane. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che gli occhiali siano adatti alla tua misura prima di indossarli.

® Controlla regolarmente gli occhiali per eventuali segni di danno, come graffi 0 montature allentate.

® Non utilizzare gli occhiali in condizioni meteorologiche estreme o durante attivita ad alto rischio senza la
protezione adeguata.

® Tieni gli occhiali lontano da fonti di calore e sostanze chimiche per evitare danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® FEvita di indossare gli occhiali durante attivita che richiedono una visione nitida e chiara, come la guida
notturna, se non sono progettati per tale scopo.

® Non utilizzare gli occhiali come protezione per gli occhi in ambienti industriali o durante l'uso di macchinari
pesanti.

® Assicurati che i cuscinetti nasali e delle tempie siano ben posizionati per evitare scivolamenti.

® Non esporre le lenti a sostanze chimiche aggressive o detergenti abrasivi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® [ndossa gli occhiali posizionandoli delicatamente sul naso e dietro le orecchie.

® Regola i cuscinetti nasali se necessario per una vestibilita confortevole.

® Per la pulizia, utilizza un panno morbido e un detergente specifico per lenti. Non usare carta o materiali ruvidi.
® Conserva gli occhiali nella custodia fornita quando non sono in uso per proteggerli da graffi e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Gli occhiali da sole PIVOT MAGPUL sono realizzati con materiali riciclabili.

® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali plastici e ottici.
® Non gettare gli occhiali in rifiuti indifferenziati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale
di Magpul per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente degli occhiali da sole
PIVOT MAGPUL. In caso di dubbi, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare le risorse disponibili.
La tua sicurezza € la nostra priorita.



PIVOT SUNGLASSES MAGPUL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PIVOT SUNGLASSES MAGPUL aurinkolasien kayttéohjeeseen. Nama aurinkolasit on suunniteltu
tarjpamaan mukavuutta ja suojaa, mutta on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita niiden kaytdon aikana. Tama opas
auttaa sinua ymmartamaan tuotteen turvallisuutta ja kayttéa EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd aurinkolasit ovat ehjat ennen kayttéa. Tarkista linssit ja runko mahdollisten vaurioiden varalta.

* Ala kayta aurinkolaseja, jos ne ovat vaurioituneet tai rikkoutuneet.

® Aurinkolasit ovat vain tarkoitettu henkilokohtaiseen kayttoon. Ala anna lasten kayttaa niita ilman aikuisen
valvontaa.

® Sailyta aurinkolasit kuivassa ja viiledssa paikassa, kun niitd ei kayteta.

® Valta altistamasta aurinkolaseja darimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytt66n

Kayta aurinkolaseja aina, kun olet auringossa tai kirkkaassa valossa suojataksesi silmidsi UVséateilylta.
Varmista, ettd aurinkolasit istuvat mukavasti kasvaoillesi, jotta ne eivat liiku tai putoa kaytén aikana.
Pyyhi linssit pehmedlla liinalla, joka on tarkoitettu optisille pinnoille, varmistaaksesi nakyvyyden.

Ala kayta aurinkolaseja, kun kaytat koneita tai ajoneuvoja, ellei se ole turvallista ja sallittua.

Asennus ja kayttoohjeet

® Aurinkolasien kaytto:
® Ota aurinkolasit kateen ja varmista, ettd ne ovat puhtaat.
® Aseta aurinkolasit kasvoillesi niin, etta ne istuvat mukavasti nenén paalla ja korvien takana.
® S&ada tempuripatjat, jos se on tarpeen, jotta ne eivat liilku kayton aikana.
® Linssien puhdistus:
® Kayta vain pehmeitd, puhtaita kankaita linssien puhdistamiseen.
® Valta kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa linssien pinnoitetta.

Havittamisohjeet

® Aurinkolasit tulee havittaa ymparistoystavallisesti. Ala heita niitéa tavalliseen roskakoriin.

® Tarkista paikalliset ohjeet aurinkolasien kierrattdmisesta tai havittdmisesta.

® Jos aurinkolasit ovat vaurioituneet, vie ne kierratyspaikkaan tai kysy paikalliselta jatehuollolta, miten ne tulisi
havittaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja aurinkolasien turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On térkead, ettéa kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan, jotta voit nauttia PIVOT
SUNGLASSES MAGPUL aurinkolaseista turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for PIVOT SUNGLASSES
MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt PIVOT SUNGLASSES MAGPUL. Dessa solglastgon &r designade for att ge bade stil och skydd.
For att sékerstélla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att sakerstélla sékerhet och prestanda.

® Overvaka barn: Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

® Rapportera farliga produkter: Om du upptacker en defekt eller farlig produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte solglasdégonen om de &r skadade eller repade, eftersom detta kan paverka sikten.
Rengor linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.

Forvara solglaségonen i det medféljande fodralet nar de inte anvands for att skydda dem mot skador.
Undvik att anvanda solglasdgonen under extrema temperaturer eller i ndrheten av kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna solglaségonen: Hall i bdgarna och 6ppna dem forsiktigt.

2. Justera passformen: Se till att solglasdgonen sitter bekvamt p& nasan och bakom éronen. Justera om
nodvéandigt.

3. Anvandning: Satt pa solglaségonen innan du gar ut i solen for att skydda 6gonen mot UVstralar.

4. Rengoring: Anvand en mjuk trasa for att rengora linserna. Undvik att anvanda kemikalier eller [6sningsmedel.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Atervinn férpackningen enligt lokala &tervinningsriktlinjer.
® Kasta trasiga eller oanvandbara solglasdgon i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter. Kontakta din
kommun fér mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du valt PIVOT SUNGLASSES MAGPUL. Vi 6nskar dig en séker och ndjsam upplevelse med dina
solglasodgon.



PIVOT SUNGLASSES SAFETY INSTRUCTIONS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sluneéni bryle PIVOT od spoleénosti Magpul. Tento dokument obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti a spravném pouzivani vaSich bryli. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a
doporuceni, abyste zajistili bezpec&né a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim bryli se ujistéte, Ze jsou v dobrém stavu a bez poSkozeni.

* Nikdy nepouzivejte bryle, pokud jsou poskrabané nebo jinak poskozené, protoze to mize sniZit jejich
ochranné vlastnosti.

® Bryle PIVOT jsou ureny pro ochranu oci pred slune¢nim zarenim. NepouZzivejte je jako ochranu proti narazu
nebo jinym mechanickym rizikéim.

® Dbejte na to, aby bryle nebyly vystaveny extrémnim teplotam nebo chemikaliim, které by mohly poskodit ram
nebo Cocky.

® Pokud mate jakékoli zdravotni problémy nebo alergie, poradte se se svym lékafem prfed pouzitim bryli.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® P¥i noSeni bryli se vyhnéte aktivitam, které by mohly vést k jejich padu nebo poskozeni.

® Pouzivejte pfilozeny obal na bryle, kdyz je nepouzivate, abyste je chranili pfed poSkrabanim a jinym
poskozenim.

® Pokud bryle pouzivate béhem sportovnich aktivit, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny na vaSem obli¢eji, aby
nedoslo k jejich sklouznuti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred prvnim pouzitim si umyjte ¢ocky jemnym mydlem a vodou, abyste odstranili prach a necistoty.

® Bryle nasadte na oblicej tak, aby sedély pohodiné, ale bezpecné. Upravte nosniky a spankové podlozky podle
potreby.

® Pfi zméné cocek (pokud je to mozné) postupujte podle pokyn(l vyrobce a ujistéte se, Zze nové ¢ocky jsou
Spravné usazeny v ramu.

® Bryle PIVOT jsou dodavany s polarizovanymi ¢ockami, které zajistuji lepsi viditelnost a ochranu pfed

osInénim. Pouzivejte je v oblastech s vysokym slunecnim zafrenim.

Pokyny pro likvidaci

® Bryle a jejich obal likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud bryle jiZz nejsou pouzitelné, zvaZzte jejich recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani vaSich PIVOT slune€nich bryli se obratte na
svého prodejce nebo vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze méte k dispozici vdechny potfebné informace o produktu.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s Nafizenim Evropské unie o obecné bezpeénosti vyrobkd (GPSR) a jsou
ureny k ochrané spotfebitell a zajisténi bezpeéného pouzivani produktu. Dékujeme, Ze jste si vybrali PIVOT
SUNGLASSES od spolecnosti Magpul.



